KONYVEK

A szerz§ elhatarozasdhoz hiven igyekszik a
cimben megadott magyar tdjak pélos rendjének
torténetét leirni, mégis, a kezdetek ismertetésekor
bdven és alaposan foglalkozik a remeteség ki-
alakuldsaval, renddé szervezddésével, a pilisi be-
telepedéssel, a rend alapeszméivel.

Rovid fejezetet szentelt a palos miveltségnek
foként Gyongyosi Gergely, Kisban Emil, Malyusz
Elemér, Héman Balint, Kardos Tibor, V. Kovacs
Séndor, irdsai alapjan. Bibliaforditdsokrél nem frt,
pedig az elsd teljes magyar nyelvii biblidt, két
péalos (Béthory Laszl6 és Balint testvér) forditotta
egy moldovai kolostorban. Ez képezte alapjat min-
den késébbi kiadasnak. Orémmel olvastam, hogy
kiemelte Gyongyosi Gergely irodalomtorténeti
munkdssigét és ,,az apr6 termetd Csanddi Albert”
{r6i tehetségét. Ertékeli a rend kéfaragéit is.

Kiemelte a palosok Maria tiszteletét és haza-
szeretetét. A rend minden iinnepe, zarandoklata,
kegyhely kultusza vele kapcsolatos. Tulajdonkép-
pen a jellegzetes magyar ,,fehér katolicizmus” ké-
pe bontakozik ki eléttiink.

»Maria tiszteletével volt kapcsolatos a pélo-
sok hazaszeretete is, {rta, mert az orszdgot Szent
Istvdn 6ta Sziiz Maria orszaganak tekintették. Ko-
z0s szentmiséje volt a hdrom magyar szent kirdly-
nak: Istvdnnak, Imrének és Laszlénak...” (88.
oldal).

A mi fejezetenként végigvezet a térségek pa-
los emlékhelyein, s ezzel nagy haéldra kotelezi a
kutatokat és megkonnyiti azok dolgat, akik ér-
deklédve szeretnék megismeri az Gsi rend ha-
gyatékat.

Nagyon szép a md képanyaga. Képek kap-
csén ismertet meg a szentségek fogalom vildgdval.

Pl: bemutatta Dola Bella festményét, (1628 -
35) amelyen kormenet szer rendben tekereg a
pélos atydk sora Velencétdl Buddig Remete Szent
P4l testereklyéinek hazahozatala alkalmabdl. Le-
irta hozzd, hogy ,,A kormenet elsgsorban Isten és
ember kozotti liturgia” (89. oldal), amelyben az
egész test mozgéssal, énekkel, faradozédssal segiti
a lélekmunkat.”

A rendtorténeti mivet a 2008. december 3-i
jubileumi iinnepséggel fejezi be, melyet az Egye-
temi Templomban rendeztek meg Budapesten.”

* Ezt az eseményt par nappal megeldzte Arva Vince atya
haléla, aki el§adéi koratjan Csikszereddn lett rosszul és Bu-

dapesten hunyt el. A Magyarok Vildgszovetsége is konfe-

700 éves volt ekkor a magyar Palos rend. A Szerzd
idézett Erdg Péter biboros beszédébdl. Kiemelte
Boldog Ozséb méltatdsat, akit nem valamiféle
,»pogdny nosztalgia” vezetett a remeteéletre, ha-
nem katolikus hite és mtveltsége. Erdd Péter idé-
zetében oridssd emelkednek a pdlosok, kimagas-
lanak a torténelem kodébdl, mert 8k rizték a ,,ke-
resztény élet radikalis igazsdgat”. (291. oldal)

K6szonjik Darvas-Kozma Jézsef rendtorté-
neti munk4jat, amely idészerd, hasznos és foly-
tatdsra var.

(Szerk.)
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Bakk Erzsébet ajandékozott meg a hosszi éle-
td katolikus pap-koltd konyvével, mert tudta, hogy
érdekel a magyar epikus koltészet. Koszonom a
konyvet, melyet nagy érdeklgdéssel olvastam el és
a j6 konyvek gyonyortiségével toltotte el a lel-
kemet.

rencidt tartott a magyar palosok 700 éves évfordulGjan, me-
lyen a jelenlévék zsolozsmdzva vettek bicsit az utolsé ma-

gyar pdlos atyatol.
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Székely Laszlé 1894-ben sziiletett, 1928-ban
kezdett publikdlni. Az Ime a te anyad c. mivével
az Ecclésia kiadé 82 éves sziiletésnapjan koszon-
totte az irét. A kotet harom mdvet foglal magdban.
Sziiz Méria életrajzat, Szent Marton és Alexandriai
Szent Katalin életét verselte meg.

Maria életének verses elbeszélése ismerds
dallamokra telepedett lelkemben. Felfedeztem ol-
vasds kozben, hogy a tartalmi elemeket az Erdi-
kédex Mdria élete fejezetébdl meritette, tovdbbd a
Konstantindpolyi Cora nevd templom mozaik-
képsorozat bemutatasabél. Ki tudja ismerte-e Szé-
kely Lészl6 az ,alacsonytermeti” Csanddi Adal-
bert mivét (1594-1608), amelyet Pélos Passi6 né-
ven emlegetiink.”

A 16. szazadban élt szerzd is megirta Jézus
életét ,,anyanyelvi versekben” de attdl félt, hogy a
rendfénok Atydnak ez nem tetszene, ezért Jézus
teljes élete helyett a Passiét kiildte el, ezért a
Passi6 megmaradt, a tobbi elveszett, vagy Arva
Vince konyvhagyatékdban var a megjelenésre. A
16. szézadi Passi6 verselése leny(igozd, képei ele-
venek, lélekdabrazoldsa finom és arnyalt. Ezt a ha-
gyomdnyt folytatja Székely Ldszlé, mintegy befe-
jezve a reneszéansz elddok munkdssagat.

Ha még mélyebbre dsunk a szakrilis iroda-
lomban és Alexandriai Szent Katalin 14. szdzad-
ban lejegyzett (de kordbbi) 4000 soros magyar
nyelvii eposzdra gondolunk, ugyanarra a koltéi
szépségre taldlunk, mint az emlitett mdvekben.
Gyonyortien tudtdk a lélek rezdiiléseit, oromét,
banatdt megverselni minden eréltetettség nélkiil.

Alexandriai Szent Katalin életét mar atirtak
modern viltozatra a 20. szdzad els§ harmadéban,
most Székely Ldszl6 még rovidebben, de a szent-
ség fogalmat fénybe helyezve irta meg, a gyonyord
alexandriai  kirdlykisasszony életszentségének
verses torténetét.

Elolvasva az eposzokat a Szent Marton torté-
netét is beleértve gazdag epikus torténet-sorozat
bontakozik ki eléttiink. Ezek az eposzok azonban
szentségre torekvd emberekrdl szélnak és nem a
dicsGség és hirnév babérjaira torekvikrsl. Nem
firtatom az okokat, de ez a gazdag koltGi anyag,
amely magyar nyelviiségében egyidds az Omagyar

* Bakk Istvan — Bakk Erzsébet — Gyarfas Agnes: Pélos
Passié. Osszedllitotta: Dr. Gyarfds Agnes. A Bakk Endre
Kanonok Alapitvdny és a Miskolci Bolesész Egyesiilet kozos

kiad4sa. Miskolc, 2011.

Maria Siralommal teljesen kimaradt a kozépisko-
lai oktatdsbél, pedig veretesebb kolt6i élményben
lenne résziik a didkoknak, mint pl. Apati Ferenc
papgylolg Cantiléndjaban, ami természetesen ko-
telezd.

Amellett, hogy szép, érdekes, izgalmas olvas-
many is a hdrom verses torténet, ezért mindenki-
nek ajanlom, mint tartalmas olvasmanyt. Kiilons-
sen a tanarokra gondoltam abban a reményben,
hogy kozelebb viszik a tanulékhoz az évtizedekig
kizéart szakralis magyar epikat.

(Szerk.)
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Horvéthné Szathmdry Kirdly Hanna adomaé-
nyozta intézményiinknek ezt a nagy értékd kony-
vet, amely feltarja a hunok torténetét, Gsi kulti-
rajat, hagyomanyat. Koszonjiik az adomanyéat épp-
agy, mint az eddig kapott kionyveket és tamo-
gatdsokat.

A m{ gazdag anyagdban béven elfért az a bu-
karesti gy(jtemény, amelyet sokan megtekintettek
2017 nyaran és kora 6szén Debrecenben. Nagy-
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